HEGYALJAI KISS GFEZA
ADY ENDRE ISMERETLEN LEVELE
Kedves Fiam!

Ady Endre nem akarkinek irja azt, hogy Fiam s ha azt irja, akkor abban lenni kell valaminek
az apa és a fill egymashoz valé viszonyabél. Orémmel olvasom a leveledbdl, hogy figyelem-
mel kisér1él engem az els6 vers 6ta, amit t6lem olvastal. Magam is szeretem egy iré emelkedé-
sét figyelni. Ezt nevezem élvezetnek. Kiilon driilok annak, hogy Mdricz Zsigmondot édes-
apaddal egyiitt figyeled, mert Zsigank minden figyelmet megérdemel. Verses konyvedet egy
megjegyzéssel koszondm meg neked. A cime j6: A mi szerelmiink. A ti szerelmetek. De a ter-
jedelme kicsiny. A legkozelebbi kényved legaldbb hat iv legyen! Szivesen kdszont a pataki-
akkal egyiitt

Ady Endre
Cimzés:

Kiss Géza
Mad
Zemplén megye.

A levél eredetije Eperjesen maradt. A levélen nincs keltezés. A verseskényvemet és a
levelemet 1914, marc. 21-én killdtem el Ady Endre szerkeszt6 trnak Bpest 1X. Lonyai-u. 18.
Nyugat szerkeszt6sége. Valaszat azutdni napokban irta, a bélyegzén olvashat6 volt: marc. 31.
Alevelet apam bontotta fel, driilt, hogy a fia olyan két iroval levelezik, amilyen Mdricz Zsig-
mond és Ady Endre. Apr. 3-4n mentem haza Madra, hasvéti vakaciora, a levelet ott talaltam.
Meghallgattam Ady tanicsat, a legkdzelebbi verseskonyvem valéban hat iv volt: 8ziv a szivnek,

Ungvar 1918. Hegyaljai Kiss Géza

DR. HEGYAL JAI KISS GEZA
BARATI SZO MORICZ ZSIGMONDROL

Melegszivli ember volt Méricz Zsigmond, természeténél fogva hajlamos a baritsagra. Mondta
és leirta azt a szdt: baratom, de érezte is a baratsag szives érzéseit. Ha roviden ir, akkor is
megérzik a szive heve az egyszer(i sorokon. Példa erre az a levele, amit akkor ir nekem, mikor
Kossu.h cimli konyvemet megkilldom neki meleghangti ajanlassal. Valasza csak ennyi:

Bpest, 1930 1V. 13.

Kedves baratom! Kossuth-kdnyvedet nagy érémmel mar el is olvastam, s6t mar azon
melegiben meg is irtam egy cikket Kossuthrol maj. 16-ra. A kdnyvhdz gratuldlok, tiszta,
neines, igazsagos. S:ives szeretetiel idvozol igaz hived: Méricz Zs. —

Oriilném Kellett e sorok nyoman, hogy a mi nagy irénkat egy lelkes irds megirasara
ihlette a neki kiildott konyvem. A

Baratainak tartotta a pataki ifjusag vezetdit. Igy ir:

Kedves Ifjiit Barataim! A szives meghivast koszoném. Egyelre nem megyek felolvasni.
Nem, mert még nem elég hosszi1 és nem elég fehér a szakéllam ahhoz, hogy Patakon biisz-
kén mutassanak ram ujjal: — Ez is a mi fiunk! — Régi melegséggel kiildom koszontésemet
Pataknak, iskolanknak és az ifjiisdgnak: Moricz Zsigmond.

Diakkoromban t0bbszdr irtain Moéricz Zsigmondrdl. Nagynak tartottam. Ami Ady
versben, az Méricz prézaban. Feltiinése utan par évvel azt vartam a magyar kozonségt6l, hogy
ugy tartsa szamon, mint egyik legnagyobbunkat. Ezt irom:

,,Legiijabb regény- s novellairodalmunk legzsenialisabb alakja Méricz Zsigmond. Sok-
szor beallitottdk mar a magyar parasztot, egyik-masikrdl azt hittiik tokéletesen, de igy még
nem. Ennyire vérb6l-hisbol kimintazva még soha. Hogy annak alakja, érzése, gondolkozésa,
beszédje olyan plasztikusan emelkedjék ki a betiib6l, arrdl nem is dlmodtunk, mig Méricz
kivételes talentuma példat nem mutatott rd. Annyira ismeri a magyar parasztot, annyira
beleéli magat alakjaba, mint soha magyar iré. Mestere a milieu-festésnek, mesterien tiintet
fel, hogy az ember mennyire belenétt kérnyezetébe, mennyire abbél fakad hangulata, cse-
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